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Le long chemin vers le nouveau programme…
Der lange Weg zum neuen Programm…

Propositions cadre 
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Verordnungsrahmen
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Logique
d‘intervention
Interventions-
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programme
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Programm



…n’est pas encore terminé 
…ist noch nicht zu Ende
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2022

1er juin
1. Juni

Manifestation de 
lancement

Auftaktveranstaltung

5 juillet
5. Juli

Réunion constitutive
du Comité de suivi

Konstituierende 
Sitzung des 

Begleitausschusses

29 septembre
29. September

Programmation
de projets

Genehmigung
von Projekten

8 décembre
8. Dezember

Programmation
de projets

Genehmigung
von Projekten

Adoption 
programme
Genehmigung 
Programm



Plus d’argent de Bruxelles…
Mehr Geld aus Brüssel…

EVENEMENT DE LANCEMENT ⸱ AUFTAKTVERANSTALTUNG ⸱ 01.06.2022
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-
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-
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-
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-
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1 M€ 41 M€ 46 M€ 67 M€ 110 M€13 M€ 125 M€



…pour des objectifs ambitieux…
…für anspruchsvolle Zielsetzungen…
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Une région plus verte
Eine ökologisch

nachhaltige Region

Changement climatique
et risques
Klimawandel und Risiken

Systèmes énergétiques
et stockage d’énergie
Energiesysteme und 
Energiespeicherung

Biodiversité
Biologische Vielfalt

Une région plus 
connectée

Eine besser vernetzte 
Region

Mobilité transfrontalière
Grenzüberschreitende
Mobilität

RTE-T
TEN-V

Une région plus sociale
Eine sozialere Region

Emploi transfrontalier
Grenzüberschreitende 
Beschäftigung

Education et formation
Bildung

Santé
Gesundheit

Culture et tourisme
Kultur und Tourismus

Une région plus 
intelligente

Eine intelligentere Region

Recherche et innovation
Forschung und Innovation

Compétitivité et 
croissance des PME
Wettbewerbsfähigkeit und 
Wachstum der KMU

Une région plus proche
des citoyens

Eine bürgernähere Region

Efficacité administrative et 
juridique
Effizienz auf den Gebieten 
Verwaltung und Recht

Coopération entre les 
citoyens
Kooperation zwischen den 
Bürgern

12,3 M€19,9 M€32,7 M€27,3 M€32,8 M€

60 %50 %60 %50 %60 %



…dans une zone de programmation qui évolue
…in einer leicht veränderten Förderkulisse
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Intégration dans son ensemble du district de Südwestpfalz et de la Ville de Pirmasens 

Aufnahme des gesamten Landkreises Südwestpfalz und der kreisfreien Stadt Pirmasens



Notre ambition
Unser Anspruch

Den Oberrhein  als integrierte Grenzregion weiter stärken – durch 

strukturierende Projekte mit starker Wirkung und einem hohen 

grenzüberschreitenden Mehrwert

Projekte mit Wirkung
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Förderung zugänglich gestalten durch eine Programmverwaltung 

vor Ort in der Region

Ein Programm aus der Region für die Region

Poursuivre dans l'évolution du Rhin supérieur en tant que région 

frontalière intégrée grâce à des projets structurants, à fort impact et avec 

une vraie plus-value transfrontalière

Des projets à impact

Rendre les financements européens accessibles grâce à une équipe 

basée en région

Un programme de la région pour la région



Enjeux du programme et ambitions pour la coopération 
transfrontalière dans l’espace du Rhin supérieur
Ziele des Programms und Herausforderungen der 
grenzüberschreitenden Zusammenarbeit am Oberrhein
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Ärztlicher Direktor der Klinik für Anästhesiologie 

und Intensivmedizin

Universitätklinikum Freiburg

Prof. Dr. med. Hartmut Bürkle

Senior expert ETC / better governance

Commission européenne, DG Regio

Europäische Kommission, GD Regio

Olivier BAUDELET

Präsident

Struktur- und Genehmigungsdirektion Süd

Prof. Dr. Hannes Kopf

Regierungspräsidentin ⸱ Regierungspräsidium Freiburg

Présidente du Comité de suivi Interreg Rhin Supérieur

Vorsitzende des Begleitausschusses Interreg 

Oberrhein

Bärbel SCHÄFER



Projets transfrontaliers à impact –
comment se caractérise un projet « de qualité » ?
Grenzüberschreitende Projekte mit Wirkung  –
was macht ein Projekt zu einem „guten“ Projekt?
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Chargé de mission « Bilinguisme »

Collectivité européenne d'Alsace

Tristan DENÉCHAUD

Kantonsplaner

Kanton Basel Stadt

Dr. Martin SANDTNER

Ingénieure en génie électrique

Doctorante à l'INSA de Strasbourg

Inès JORGE

Beauftragter der Ministerpräsidentin

des Landes Rheinland-Pfalz

für die grenzüberschreitende Zusammenarbeit

Werner SCHREINER



De l’idée à l’euro : comment financer mon projet grâce au 
programme Interreg ?
Von der Idee zum Euro: Wie finanziere ich mein 
grenzüberschreitendes Projekt mit Interreg?
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Autorité de gestion

Verwaltungsbehörde

Anne-Sophie MAYER

Autorité de gestion

Verwaltungsbehörde

Nathalie LAUBSCHER

Secrétariat conjoint

Gemeinsames Sekretariat

Emeline MAZUÉ

Responsable des programmes de coopération 

(Suisse)

Leiter Förderprogramme (Schweiz)

IKRB bei der Regio Basiliensis

Andreas DOPPLER



Financer des projets « classiques »…
Wir fördern „klassische“ Projekte…

Deux partenaires d’au moins deux pays 

participant au programme

Zwei Partner aus mindestens zwei

am Programm beteiligten Staaten
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100 000 € - 5 000 000 €

Durée maximum de 36 mois conseillée

Des projets conjoints bénéficiant 

au Rhin supérieur

100.000 € - 5.000.000 €

Empfohlene maximale Förderdauer 36 Monate

Grenzüberschreitende Projekte mit Nutzen

für den Oberrhein



…et des petits projets
…und Kleinprojekte

• Volume financier inférieur à 100 000 €

• Potentiellement sur l’ensemble des 

thématiques soutenues par le programme

• Dans le cadre d’un nouvel instrument : 

les fonds pour petits projets

• Dispositif en cours de construction : 

RDV en 2023 pour en dévoiler les contours !

• Maximale Projektkosten 100.000 €

• Grundsätzlich in allen Themenfeldern des 

Programms möglich

• Mit einem neuem Instrument 

– dem Kleinprojektefonds

• Förderinstrument wird derzeit ausgearbeitet 

– die genauen Einzelheiten dazu in 

kommenden Jahr!

Nouveauté de la période 2021-2027 Neu im Förderzeitraum 2021-2027
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Comment obtenir un cofinancement du programme ?
Der Weg zur Förderung

• …en deux étapes

• …itérative et en interaction avec le Secrétariat conjoint

• …dans laquelle les partenaires de programme 

sont fortement impliqués

• …in zwei Schritten

• …im iteraktiven und interaktiven Austausch 

mit dem Gemeinsamen Sekretariat

• …in das die Programmpartner stark eingebunden sind

Une procédure… Ein Verfahren…
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• Un recours plus régulier aux appels à projets concurrentiels 

• Pensez à vérifier si des appels à projets peuvent concerner 

votre idée de projet sur notre site Internet !

• Regelmäßigerer Rückgriff auf Projektaufrufe mit selektiver Wirkung

• Informieren Sie sich im Internet-Auftritt des Programms, ob Ihre 

Projektidee ggf. von gezielten Projektaufrufen betroffen ist!

Nouveauté 2021-2027 : des appels à projets ciblés Neu im Förderzeitraum 2021-2027: gezielte Projektaufrufe



Et si je suis suisse ?
Und ich als Schweizer Projektpartner?

Andreas DOPPLER

Responsable des programmes de coopération (Suisse) 
Leiter Förderprogramme (Schweiz)

IKRB bei der Regio Basiliensis
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Et après, quel accompagnement pendant la mise en œuvre ?
Wie geht es weiter nach der Projektgenehmigung?

• Accompagnement par l’équipe de l’Autorité de gestion 
durant la phase de réalisation du projet

• Dématérialisation pour faciliter la transmission des documents 
entre l’Autorité de gestion et les partenaires de projets

• « Coûts simplifiés » pour réduire le nombre de justificatifs à 
transmettre en vue du remboursement FEDER et dégager du temps 
à dédier aux activités du projet

Objectif : se concentrer sur les résultats des projets
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• Begleitung durch das Team der Verwaltungsbehörde

während der gesamten Projektumsetzung

• Weitgehende Dematerialisierung zur Erleichterung des Austausches 

von Dokumenten zwischen der Verwaltungsbehörde und den 

Projektpartnern

• Dank vereinfachter Kostenoptionen Reduzierung der Zahl der 

vorzulegenden Kostennachweise – was mehr Zeit für die Umsetzung 

der Inhalte der Projekte schafft

Ziel: Die Projektergebnisse im Fokus



Qui contacter ?
Wer hilft mir weiter?

Education et formation, 

marché du travail, 

entreprises, jeunesse, 

agriculture et viticulture

Bildung, Aus- und 

Weiterbildung, Arbeitsmarkt 

und Beschäftigung, 

Unternehmen, Landwirtschaft 

und Weinbau, Jugend

Eurodistrict Region Freiburg-

Centre & Sud Alsace
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Recherche et innovation, 

digitalisation, intelligence 

artificielle, santé et domaine 

médico-social, sport

Angewandte Forschung und 

Innovation, Digitalisierung, KI, 

Gesundheit und Pflege, Sport

Fonds pour petits projets 
Kleinprojektfonds

Culture et tourisme, 

coopération administrative, 

coopération citoyenne, 

innovation sociale

Kultur und Tourismus, 

Verwaltungskooperation, 

Bürgerinnenkooperation, 

soziale Innovation

Eurodistrict 
Strasbourg-Ortenau

Transition écologique, 

économie circulaire, gestion 

des risques

Ökologischer Wandel, 

Kreislaufwirtschaft, 

Risikomanagement

Eurodistrict PAMINA

Mobilité, changement 

climatique, transition 

énergétique

Mobilität, Klimawandel, 

Energiewende

Eurodistrict trinational

de Bâle

Trinationaler Eurodistrikt

Basel

Bérénice DREYER Emeline MAZUE Carmen METTLING Felicia PÖHLER Alice ROBERT



Clôture
Schlusswort

Conseiller régional Grand Est

Président du Groupe de travail Interreg Rhin Supérieur

Vorsitzender der Arbeitsgruppe Interreg Oberrhein

Frédéric PFLIEGERSDOERFFER
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Merci !

Vielen Dank!
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